KEYSTONE SERIES RINGS - 34MM KEYSTONE RINGS .990" MEDIUM

EGW saw the need for a US made, mid-tier scope ring. One that was versatile,
robust, AND also a great value. They weren’t happy with the current options
on the market, so they created their own. Introducing the Keystone Series
scope rings. Improvements: Machined in house in one of EGW's CNC
machining centers 6061 aircraft grade aluminum T15 mounting hardware for
the ring caps Chromoly crossbolt and %" nut for reliable and repeatable
engagement Fits picatinny and weaver style rails Horizontally split design
allows for easy installation EGW rings are measured from where the ring sits
on the top of the base, to the center of the ring. Keystone Series rings are
available for 1"", 30mm, 34mm tube scopes. 1"" Tube Heights: .850"" LOW
.990"" MEDIUM 1.275"" HIGH 30mm Tube Heights: .850"" LOW .990 MEDIUM
1.275"" HIGH 34mm Tube Heights: .990"" MEDIUM 1.275"" HIGH 1.5"" EXTRA
HIGH

Attributes

¢ Name: 34MM KEYSTONE RINGS .990" MEDIUM
e Manufacturer: EGW

¢ Product no.: 296000732

e Mfr. No.: 62200

¢ Finish: Black

¢ Height: .990"

e Scope Tube Diameter: 34mm

¢ Size: Medium

¢ Style: Picatinny,Weaver,Tactical
¢ Delivery weight: 0.166kg

¢ Shipping height: 25mm

¢ Shipping width: 127mm

¢ Shipping length: 121mm

e UPC: 841370117932

Item details

Made in USA



Table of Contents

e Startpage

¢ Deutsch: Sicherheitshinweise fiir die KEYSTONE SERIES RINGS EGW 34MM KEYSTONE RINGS .990”
MEDIUM

e English: Safety Instruction Guide for Keystone Series Rings 34mm

e Francais: Guide de Sécurité pour les Anneaux de Lunette de la Série Keystone

e [taliano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per gli Anelli EGW Keystone Series 34mm

¢ Norsk: Bruksanvisning for KEYSTONE SERIES RINGS EGW 34MM KEYSTONE RINGS .990” MEDIUM

e Polski: Instrukcja Bezpieczehstwa Uzytkowania

e Suomi: KEYSTONE SERIES RINGS EGW 34MM KEYSTONE RINGS .990” MEDIUM Turvallisuusohjeet

e Svenska: Sakerhetsinstruktioner for KEYSTONE SERIES RINGS EGW 34MM KEYSTONE RINGS .990” MEDIUM

e Cesky: Navod k bezpe¢nému pouzivani montéaznich krouzk& KEYSTONE SERIES RINGS EGW 34MM
KEYSTONE RINGS .990” MEDIUM



Sicherheitshinweise fur die KEYSTONE SERIES
RINGS EGW 34MM KEYSTONE RINGS .990"
MEDIUM

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir die KEYSTONE SERIES RINGS EGW 34MM KEYSTONE RINGS .990" MEDIUM
entschieden haben. Dieses Produkt wurde mit Blick auf Vielseitigkeit, Robustheit und ein ausgezeichnetes
PreisLeistungsVerhaltnis entwickelt. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher verwenden, befolgen Sie
bitte die folgenden Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass die Ringe flr die vorgesehenen Zielfernrohre geeignet sind.
¢ Verwenden Sie das Produkt nur gemaR den Anweisungen.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behdrden.
Informieren Sie sich Uber Rickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Montageschrauben fest angezogen sind, um ein Losen wahrend der Nutzung
zu vermeiden.

¢ Verwenden Sie die richtigen Werkzeuge bei der Installation, um Beschadigungen zu verhindern.

e Vermeiden Sie (ibermaRige Kraftanwendung beim Anziehen der Schrauben, um ein Uberdrehen zu
vermeiden.

e Uberpriifen Sie die Ringe regelmaRig auf Risse oder andere Schaden, die die Sicherheit beeintrachtigen
kénnten.

¢ Verwenden Sie die Ringe nicht, wenn sie sichtbare Schaden aufweisen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle benétigten Werkzeuge zur Hand haben: T15 Schraubendreher und
ggf. eine Ratsche flir die Mutter.

o Uberpriifen Sie, ob die Ringe fiir den Durchmesser lhres Zielfernrohrs (1", 30mm, 34mm) geeignet
sind.

2. Installation:

o Legen Sie die Ringe auf die Picatinny oder WeaverSchiene.

Positionieren Sie das Zielfernrohr in der Mitte der Ringe.

Ziehen Sie die Montageschrauben mit dem T15 Schraubendreher fest, ohne bermaRige Kraft
anzuwenden.

Stellen Sie sicher, dass die Ringe gleichmaRig auf der Schiene sitzen.

Uberpriifen Sie die Befestigung, indem Sie das Zielfernrohr vorsichtig bewegen.

[¢]
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3. Nutzung:

o Verwenden Sie das Zielfernrohr gemal den Herstelleranweisungen.



o Vermeiden Sie StoRe oder Fallenlassen des Zielfernrohrs, da dies die Ringe und das Zielfernrohr
beschadigen kdnnte.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie das Produkt gemal den oértlichen Vorschriften fur Elektro und ElektronikAltgerate (WEEE).
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts ordnungsgemal recycelt oder entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Informationen oder Unterstitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Einzelhandler,
bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, dass alle Produkte in der EU Uber einen
Kontaktpunkt fiir Sicherheitsanfragen verfiigen, den Sie im Bedarfsfall nutzen kénnen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit lhres Produkts von Ihrer Sorgfalt und der Beachtung dieser Anweisungen
abhangt. Verwenden Sie das Produkt verantwortungsbewusst und sicher.



Safety Instruction Guide for Keystone Series
Rings 34mm

Introduction

Thank you for choosing the Keystone Series Rings 34mm by EGW. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use and installation of your scope rings. Please read this guide carefully before
use.

General Safety Guidelines

¢ Always inspect the product for any signs of damage or defects before use.
Ensure that the scope rings are compatible with your scope and firearm.
Follow all local laws and regulations regarding firearms and accessories.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure the mounting surface is clean and free of debris before installation.

Use only the provided T15 mounting hardware and chromoly crossbolt for secure attachment.

Do not exceed the recommended torque specifications during installation.

Regularly check the tightness of the rings after installation and before use.

Avoid using the rings in extreme environmental conditions, such as excessive heat or moisture, which
may affect performance.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather all necessary tools, including a T15 screwdriver.
o Ensure you have a clean workspace to avoid losing small parts.

2. Installation Steps

o Position the Keystone Rings on the picatinny or weaver rail of your firearm.

Align the rings so that they are level and properly spaced for your scope.

Insert the T15 mounting hardware into the ring caps and handtighten.

Using the T15 screwdriver, securely tighten the hardware, ensuring not to overtighten.
Check alignment and ensure the scope sits securely in the rings.

[¢]

o

[¢]
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3. Usage

o After installation, perform a function check to ensure the scope is securely mounted.
o Regularly inspect the rings for any signs of wear or damage during use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in household waste.
¢ Consider recycling components where applicable.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding the Keystone Series Rings, please refer to the manufacturer’s contact
details provided with your product.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your shooting experience with the Keystone
Series Rings 34mm.



Guide de Sécurité pour les Anneaux de Lunette
de la Série Keystone

Introduction
Merci d'avoir choisi les anneaux de lunette de la série Keystone EGW. Ce guide de sécurité a été concu pour

t'aider a utiliser ce produit en toute sécurité et pour répondre aux exigences de la réglementation européenne
sur la sécurité des produits (GPSR). Assuretoi de lire attentivement ce guide avant d'utiliser les anneaux.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son usage prévu.

Vérifie régulierement I'état des anneaux pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laisse pas les enfants utiliser ce produit sans supervision.

Si tu observes un défaut ou un probléme, cesse immédiatement I'utilisation et contacte le service
approprié.

Informetoi sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Installation : Suis les instructions d'installation a la lettre pour éviter tout risque de défaillance.
Montage : Utilise uniquement les outils et le matériel de montage fournis ou recommandés.
Ajustement : Assuretoi que les anneaux sont correctement ajustés a la lunette et a la base pour éviter
tout mouvement indésirable.

 Environnement : Evite d'utiliser le produit dans des conditions extrémes (températures trés élevées ou
tres basses, humidité excessive).

Transport : Manipule les anneaux avec soin lors de leur transport pour éviter les chocs ou les
dommages.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

o Rassemble tous les outils nécessaires (vis, clés, etc.).
o Vérifie que la lunette et la base sont propres et seches.

2. Installation :

o Place les anneaux sur la base de la lunette.

o Utilise le matériel de montage T15 pour fixer les capuchons d'anneau.

o Assuretoi que le boulon croisé en chromoly et I'écrou de %" sont bien serrés pour garantir un
engagement fiable.

o Vérifie que les anneaux sont compatibles avec les rails de style picatinny et weaver.

3. Vérification :

o Une fois installé, vérifie que les anneaux sont bien en place et qu'il n'y a pas de mouvement.
o Effectue un test de tir pour t'assurer que tout est correctement installé et fonctionne comme
prévu.



Instructions de Disposal

¢ Ne jette pas les anneaux de lunette dans des déchets non recyclables.
¢ Informetoi sur les programmes de recyclage locaux pour les matériaux en aluminium.
¢ Situ ne peux pas recycler, dépose le produit dans un centre de déchets approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le contact approprié pour
obtenir de I'aide.

En suivant ces directives de sécurité, tu peux assurer une utilisation sire et efficace des anneaux de lunette de
la série Keystone. Merci de ta confiance dans nos produits.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per gli Anelli
EGW Keystone Series 34mm

Introduzione

Grazie per aver scelto gli anelli EGW Keystone Series 34mm. Questo prodotto e progettato per fornire una
soluzione sicura e affidabile per il montaggio della vostra ottica. E importante seguire queste istruzioni di
sicurezza per garantire un utilizzo corretto e per prevenire incidenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per l'uso previsto.

Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili 0 se non funziona correttamente.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare solo su rotaie compatibili in stile Picatinny e Weaver.
Assicurarsi che tutti i componenti siano ben fissati prima dell'uso.

¢ Non sovraccaricare gli anelli oltre le specifiche indicate.

Sequire le istruzioni di montaggio per garantire un'installazione sicura.
Non modificare il prodotto in alcun modo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari, inclusi cacciaviti e chiavi.
o Verificare che le superfici di montaggio siano pulite e prive di detriti.

2. Montaggio:

o Posizionare gli anelli sulla base della rotaia in modo che siano allineati correttamente.

o Utilizzare I'hardware di montaggio fornito (T15) per fissare i coperchi degli anelli.

o Assicurarsi che il bullone in cromolibdeno e il dado da %" siano serrati correttamente per un
ingaggio affidabile.

o Controllare che gli anelli siano ben posizionati e non si muovano.

3. Utilizzo:

o Una volta installati, verificare che I'ottica sia correttamente allineata e fissata.
o Effettuare controlli regolari durante I'uso per garantire che nulla si sia allentato.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seguire le normative locali per lo smaltimento dei materiali.

¢ Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile; riciclare quando possibile.

¢ Contattare il servizio locale di smaltimento per informazioni specifiche su come smaltire correttamente il
prodotto.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contattare il punto di contatto designato
all'interno dell'Unione Europea. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni
pertinenti riguardanti il prodotto.

Si prega di seguire queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e efficace degli anelli EGW Keystone Series
34mm. La sicurezza & una priorita e il rispetto di queste linee guida contribuira a proteggere sia I'utente che il
prodotto.



Bruksanvisning for KEYSTONE SERIES RINGS EGW
34MM KEYSTONE RINGS .990" MEDIUM

Introduksjon

Takk for at du valgte KEYSTONE SERIES RINGS fra EGW. Disse kikkertsikter ringene er designet for a gi en
robust og palitelig Igsning for ditt kikkertsikte. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og felg denne
bruksanvisningen ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er brukt i samsvar med produsentens spesifikasjoner for & unnga ulykker og skader.

e Kontroller at alle deler av produktet er i god stand far bruk. Unnga a bruke skadde eller defekte
komponenter.

» Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper for & unnga utilsiktet skade.

 Vaer oppmerksom pa at feil bruk kan fare til skader pa bade utstyr og personell.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid vernehansker nar du handterer skarpe eller tunge deler.

e Unnga a bruke produktet i ekstreme temperaturer eller under ugunstige varforhold.
¢ Kontroller at ringen er korrekt festet fgr du bruker kikkertsiktet.

e |kke overstram skruene, da dette kan fare til skade pa ringen eller kikkertsiktet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at kikkertsiktet og vapenet er avstengt og trygt fer installasjon.
o Ha ngdvendig verktay tilgjengelig: T15 skrujern og passende mutterverktay.

2. Installasjon av ringer:

o Plasser ringen pa picatinny eller weaver skinne.

o Juster ringen slik at den sitter korrekt pa toppen av basen.

o Bruk T15 monteringsutstyret for & feste ringen. Stram skruene forsiktig, men unnga
overstramming.

3. Montering av kikkertsikte:

o Plasser kikkertsiktet i ringen og juster det til gnsket posisjon.
o Fest kikkertsiktet ved a bruke de medfalgende festene. Sgrg for at det er sikkert festet.

4. Sjekk for stabilitet:

o Kontroller at kikkertsiktet er stabilt og ikke beveger seg for bruk.
o Gjer ngdvendige justeringer for a sikre korrekt sikteinnstilling.

Avfallsinstruksjoner

e Nar produktet er utgatt eller ikke lenger er i bruk, vennligst resirkuler eller kast det i henhold til lokale
forskrifter.
 Unnga 3 kaste produktet i husholdningsavfall. Sjekk med lokale myndigheter for riktig avfallshandtering.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av KEYSTONE SERIES RINGS, vennligst kontakt
produsenten direkte. Sgrg for a ha produktets modellnummer og annen relevant informasjon tilgjengelig.

Takk for at du tok deg tid til 3 lese denne bruksanvisningen. Vi gnsker deg en trygg og tilfredsstillende
opplevelse med ditt KEYSTONE SERIES RINGS produkt!



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pierscieni do celownikdw z serii Keystone firmy EGW. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie waznych informacji na temat instalacji i
uzytkowania. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami, aby zapewnic sobie i innym
bezpieczenstwo.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem produktu, upewnij sie, ze jest on odpowiedni do Twojego celownika oraz broni.
Zawsze stosuj sie do instrukcji producenta dotyczgcych montazu i uzytkowania.

Regularnie sprawdzaj, czy produkt nie wykazuje oznak uszkodzenia.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

e Uzywaj pierscieni tylko zgodnie z ich przeznaczeniem.

* Nie przecigzaj pierscieni, aby unikng¢ ich uszkodzenia.

¢ Upewnij sie, ze wszystkie Sruby sg odpowiednio dokrecone przed uzyciem.

¢ Unikaj stosowania pierscieni w ekstremalnych warunkach (np. skrajne temperatury, wilgo¢), ktére mogg
wptynaé na ich wydajnosc.

Nie modyfikuj produktu w zaden sposéb, aby nie narazi¢ sie na niebezpieczenstwo.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia przed rozpoczeciem instalacji.
o Sprawdz, czy pierscienie sg zgodne z wymiarami Twojego celownika.

2. Instalacja:
o Umies¢ pierscienie na gérnej czesci podstawy celownika.
o Uzyj dostarczonych $rub montazowych, aby przymocowac pierScienie do podstawy.
o Doktadnie dokre¢ wszystkie Sruby, aby zapewnic¢ stabilnos¢.

3. Uzytkowanie:

o Po zainstalowaniu pierscieni, zamontuj celownik zgodnie z jego instrukcja.
o Sprawdz, czy celownik jest prawidtowo ustawiony przed strzelaniem.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych $mieci, jesli jest on uszkodzony lub nieuzyteczny.

e Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami ochrony srodowiska, aby uzyska¢ informacje na temat odpowiedniej
utylizacji.



Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

o W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem EGW lub odwiedZ naszg strone internetowa.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze.



KEYSTONE SERIES RINGS EGW 34MM KEYSTONE
RINGS .990" MEDIUM Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa KEYSTONE SERIES RINGS EGW 34MM KEYSTONE RINGS .990" MEDIUM tuotteen turvallisuusohjeisiin.
Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kdytettavaksi omassa maassasi ja etta se tayttaa paikalliset
lainsdadanndn vaatimukset.

Tarkista tuote ennen kayttda ja varmista, etta siina ei ole nakyvia vaurioita tai puutteita.
Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa tarkoituksissa.

lImoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Varmista, etta kiikarin renkaat on asennettu oikein ennen kayttéa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen osat puuttuvat.

Varmista, etta kiikarin renkaat ovat tiukasti kiinni ennen ampumista tai muuta toimintaa.
Al3 ylita suositeltuja putken korkeuksia, jotta valtetddn vaurioita tai onnettomuuksia.

o Kaytd ainoastaan valmistajan suosittelemia asennusmateriaaleja ja menetelmia.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Tarkista, etta kaikki tarvittavat osat ovat mukana.
o Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja turvallinen.

2. Asennus

[¢]

Kiinnita renkaat tukipohjan paalle siten, etta renkaan keskikohta on tukipohjan keskipisteessa.
Kayta T15asennusmateriaaleja renkaan kansille.

Varmista, etta Chromoly ristipultti ja 2" mutteri ovat tiukasti kiinni.

Tarkista, etta renkaat ovat tasaisesti asennettu ja etta ne eivat liiku.

[¢]
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3. Kaytto

o Kayta tuotetta vain sen suunnitellussa tarkoituksessa.
o Seuraa kaikkia kayttdohjeita ja turvallisuusohjeita.

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittaa paikallisten ymparistonsuojelumaaraysten mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, vaan vie se erikseen kierratyspisteeseen tai vaarallisten
jatteiden keraykseen.



Lisatietoja ja tuki
¢ Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.

Kiitos, etta valitsit KEYSTONE SERIES RINGS EGW 34MM KEYSTONE RINGS .990" MEDIUM tuotteen. Noudata
naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayttékokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for KEYSTONE SERIES
RINGS EGW 34MM KEYSTONE RINGS .990"
MEDIUM

Introduktion

Tack for att du valt KEYSTONE SERIES RINGS fran EGW. Dessa kikarsikte ringar ar designade for att ge en saker
och palitlig 16sning fér montering av kikarsikten. For att sakerstélla en saker anvandning av produkten, vanligen
|as igenom dessa sakerhetsinstruktioner noga.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten ar kompatibel med ditt kikarsikte och vapen innan installation.
Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera regelbundet att ringarna ar korrekt atdragna och i gott skick.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Undvik att anvanda kikarsikte ringarna om de har synliga skador eller tecken pa slitage.
¢ Anvand alltid ratt verktyg for installation och justering for att undvika skador.

e Kontrollera att ringarna ar korrekt monterade innan du anvander vapnet.

* Var medveten om att felaktig installation kan leda till skador pa kikarsiktet eller vapnet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att du har alla nédvandiga verktyg och delar innan du bérjar installationen.
o Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap.

2. Installation:

o Placera ringarna pa basen dar kikarsiktet ska monteras.

o Anvand T15 monteringshardvaran for att sékra ringkaporna.
o Se till att ringarna ar horisontellt delade fér enkel installation.
o Dra at skruvarna jamnt for att férdela trycket.

3. Justering:

o Efter installationen, justera kikarsiktet for att sakerstalla korrekt sikte.
o Kontrollera att ringarna ar ordentligt atdragna och att kikarsiktet sitter stabilt.

4. Anvandning:

o Anvand kikarsiktet endast under kontrollerade och sakra férhallanden.
o Var medveten om omgivningen och sakerhetsforeskrifter vid anvandning av vapnet.

Avfallsinstruktioner

¢ Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att avfallshanteringen féljer lokala miljébestammelser.



e Separera metallkomponenter fran plast och andra material vid avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av KEYSTONE SERIES RINGS, vanligen kontakta
tillverkaren direkt. Se tillverkarens webbplats for mer information.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att gora det bidrar du till en saker och effektiv
anvandning av din KEYSTONE SERIES RINGS.



Navod k bezpecnému pouzivani montaznich
krouzkii KEYSTONE SERIES RINGS EGW 34MM
KEYSTONE RINGS .990" MEDIUM

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili montazni krouzky KEYSTONE SERIES RINGS od EGW. Tento produkt byl navrzen s
ohledem na bezpecnost a kvalitu, aby zajistil spolehlivé uchyceni pro vase puskohledy. Pfed pouzitim si prosim
pozorné prectéte tento navod, abyste zajistili bezpecné a spravné pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zkontrolujte, zda jsou montazni krouzky neposkozené a spravné namontované pred kazdym pouzitim.
Ujistéte se, Ze jsou vSechny Srouby a matice fddné utazené, aby se predeslo uvolnéni béhem pouzivani.
Pouzivejte montazni krouzky pouze pro uréené puskohledy a na kompatibilnich listadch (Picatinny a
Weaver).

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud si nejste jisti spravnym pouzitim, obratte se na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Nepouzivejte montazni krouzky, pokud jsou viditelné poskozené nebo opotrebované.

¢ Priinstalaci a pouzivani dodrzujte vSechny pokyny vyrobce puskohledu.

¢ Pfi manipulaci s montaznimi krouzky pouzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste se vyhnuli zranénim.

e Pri odstranovani nebo premistovani puskohledu budte opatrni, abyste nezplsobili poskozeni krouzkd
nebo puskohledu.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Priprava:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje (napf. Sroubovak, kli¢).
o Ujistéte se, Ze pracovni plocha je Cistd a dobi'e osvétlena.

2. Instalace:

o Umistéte montdzni krouzky na Picatinny nebo Weaver listu.

o Ujistéte se, Ze krouzky jsou spravné orientovany a sedi na zakladné.

o Pomoci dodaného montazniho hardwaru (Chromoly kfizovy Sroub a matice) utahnéte krouzky na
liStu.

o Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a matice radné utazené.

3. Pouziti:

o Po dokonceni instalace umistéte puskohled do krouzk(d a opét zkontrolujte utazeni.
o Pred pouzitim puskohledu provedte kontrolu stabilnosti a spravného umisténi.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci vyrobku postupujte podle mistnich predpist o odpadech a recyklaci.
e Zajistéte, aby byly vSechny soucasti vyrobku likvidovany ekologickym zplsobem.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi podporu, obratte se na vyrobce nebo autorizovaného
prodejce. Ujistéte se, ze mate k dispozici &islo vyrobku a dalsi relevantni informace.

Tento navod byl vypracovan v souladu s evropskymi predpisy o bezpecnosti vyrobkd (EU GPSR) a mél by vam
poskytnout potrebné informace pro bezpecné a efektivni pouzivani montaznich krouzk& KEYSTONE SERIES
RINGS.
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